CENY 41. LOUTKARSKE CHRUDIMI
Cena loutkarskému souboru ""C" Svitavy za inscehaéi' TAK TROCHU
Cena loutkaiskému souboru CMUKARI Mod#isice za inscenaci
LECBA NEKLIDEM
Cena Ivané Faitlové za dramatizaci pohidky ZLATE KAPRADI

Cena Hané Cizkové za dramaturgii inscenace BLAZEN PABO

Cena ZUS Praha 10 za individuslni vystup MOLITANOVINY




Démy a panové,
milf ptatels,

snad neprozradime nic nepatfi¢ného, jestlize tuto zdvére¢nou
dvahu poroty za&neme tim, Ze prozradime n&co ze zékulis{ jejtho

jednani: dnes o pil jedné v noci doslo na z4sadni "sémanticky”
spor o vyznam a smysl slova inscenace. Nebyla to ndhoda, nebo(
tvaH v tvaf jednotlivym vysledkdm i celkovym souvislostem 41.
Loutkafské Chrudimi, je to pojem klitovy, rozhodujici. A tak
dovalte, te skupin¢ nekolika hidi, jez tu letos nesla ten ponékud
soudem zavéngjici ndzev porota, aby pfed vami v tom uvaZovani
o inscenaci pokrafoval, aby skrze tento pojem o néco obsaznéji
nahlédla v pér slovech podobu toho naseho letosniho loutkaf-
sko-amatérského setkdni.

Pouzivame ten pojen inscenace v3ichni nesmirné ¢asto.
Vetsinou tim rozumime cosi co pfedstavuje - nazvéme to vzne-
3end - uspofadané a zdm&rng vytvofené divadelni dilo. Mdlokdy
si viak uv&domujeme, Ze tento pojem neni v divadle odeddvna,
Ze se poprvé vyskytl zhruba v poloviné 19. stoleti a Ze se i jeho
obsah proméfiuje. Jistd Cdst soutasné divadelni teorie a historie
hovofi dokonce o tzv. divadle inscenace. To jest divadle, v némz
reZie, reZisér zaujima dominantni postaveni a organizuje viechny
slozky divadelniho dila tak, aby nesly, vyslovovaly jeho koncep-
ci. A ptipojme hned jednim dechem, Ze soudsti tohoto dila,
slozkou nesmirng dileZitou je tém&t vidycky, nebo snad naprosto
vidycky text, literarni pfedloha. Je to - jak v3ichni vime z praxe -
stédle ta hlavni, pfevazujici metoda divadelni prace: Jde od drama-
turgie jako vyb&ru, vpravy, pfepracovéni a explikace textu,
literarni ptedlohy k dal$im slozkdm, jeZ na jeviiti realizuji reZijni
z4mér, pohled reZiséra na text. M&li jsme na letodni Chrudimi dvé
vyrazné inscenace tohoto typu, dvé vskutku klasick4 divadla
inscenace; shodou okolnosti ob& z Plzné a jesté podivuhodnéjsi
shodou okolnosti onu dominujici a vedouci roli reZijni v nich
zaujaly dvé& pivabné mladé divky. CoZ je pot&iujici nejen pro ten
pivab, ale zejména pro ono divadelni ml4di, jeZ se tu vzpind k
odvaznému skoku, ktery slibuje ledacos pfinést i v budoucnosti.
Ale ta pozoruhodna shoda okolnosti pokratuje d4l. Obg reZisérky
uspély - a dobfe uspély - v préci s textem. Ivana Faitlovd ve
Zlatém kapradi jako dramatiztorka, Hana Cizkov4 jako drama-
turg upravujici, pfepisujici a dotvéfejici text v Bldznu Pabovi. Le¢
- to co si divky plipravily po textové strince, uZ nenaplnily jako
reZisérky. Ono totiZ to divadlo inscenace, jakmile se rozvijf jako
strukturovany mnohovrstevny systém, m4 pro amatéry v sob&
jednu zradu. Musi to byt kolektivni souhra dobfe pfipravenych a
v dovednostech zdatnych individuélnich tviircd, jeZ reZisér vede
tvrd& k jednotg. V obou inscenacich tohoto divadla inscenace, jeZ
s¢ v té rozvinuté strukturované podobe na Chrudimi letos ptedsta-
vily, se tato zrada tak nebo onak projevila. V nevyvéZenosti a
nestejné drovni jednotlivych sloZek a v jisté disproporénosti
jednotlivych vyrazovych prostfedkd pfedeviim. VétSinou jsme
&etli a vnimali z4mé&r reZiséra - ale naplno fungoval jen v jednothi-
vostech, nikoliv v celku, Nicméné - toto divadlo trvajici zhruba
od posledniho desetileti minulého stolet{ je neobycejné Zivou,
dynamicky se vyvijejici a stdle uplathujici tradicf a je jen ku
prosp¥chu 41. Chrudimi, Ze se na nf pfedstavilo ve své - tak fikajic
klasické - roviné. A tim slovem kiasicky se v tomto pfipad& mini,
jak zplisob tvorby a uspotad4ni inscenace, tak i vysledek, k
neémuz se doch4zi.

Pod slovem vysledek Ize v tomto pfipadé rozumét také to, Ze
jde o co nejpevnéii stabilizovany a fixovany tvar, jeZ se takto
uchdzi o pfizei divakd. Jsou oviem inscenace, jejichz komunika-
ce s divdikem vznik4 jaksi jinak. Nikoliv tim, Ze ndm nabidnou uz
hotovy tvar, pevnou strukturu systému, ale tim, Ze pojednaji
divadeln{ prostor jako prostor komunikace, rozhovoru, kontaktu s
&imsi, co bychom snad mohli nazvat duchovnim klimatem
souboru. Tady inscenace nezacind od reZiséra, jenZ vykidda text a
pak je zviditehiuje a viibec zpfedmétiluje na jevisti; vytvafi
jevidtaf konkretizac{ svou koncepci. Tady se zalin4 tim, Ze toto
duchovni zaloZeni se "rozprostraiiuje” v prostoru skutecnosti,

svéla, Zivota, naléz4 v ném své problémy i 3ance jak tyto problé-
my u&init divadlem. Je to zajisté inscenace, ale zcela jind nez ta,
které charakterizuje onu tradici, pro niZ jsme pouZili ozna&eni
divadla inscenace. Je to inscenace jako zhmotné&ni stavu ducha,
stavu jistych subjekti - a je to pfedstaveni, jeZ je setkdnim s timto
stavem.

Ceské amatérské loutkové divadlo mé soubor, jenZ - snad to
bude dovoleno tak Fici - je schopen to divadelni zhmotnéni svého
stavu ducha provést na nejvy3¥f drovni. Inscenace Tak trochu...
tohoto souboru, jim#Z je - a to by se snad uZ nemuselo Hkat -
svitavské Cé€ko to potvrzuje mérou maximalni. Z jistého hledis-
ka je to jakési ohlédnuti za dosavadni cestou souboru a také je to -
a to velmi siln - tviir&i autobiografie Karla Sefrny. Koneckonct i
ta otdzka, jeZ klade nové¢ piichozi ¢len souboru, zda loutky tak
nebo tak, tu m4 sviij skoro osudovy vyznam v pohledu na cely
vyvoj eského amatérského loutkatstvi zhruba poslednich dvou
desetileti, do n&¢hoz Cécko vyrylo svou hlubokou stopu. Nehraje
se tu loutkami - ale hraje se tu velice zdsadné o tématu loutkové-
ho divadla. A to vie - a je3t& mnohé dal3i - si sviij prostor nachézi
na tematice a symbolice quijotovské. Tady se text, literatura
nevykladd, nedramatizuje, nepie se scéndt, nehledaji se reZijni
prosttedky jak to co nejlépe udélat - tady literatura vstupuje do
onoho duchovaiho prostfedi a toto duchovni prostfedi se ji
samozfejmé& zmociiuje, ptisvojuje si ji a stdv4 se skrze ni - nebo
také skrze ni - divadlem. Najednou v3ichni vime, Ze jsme se,
chlapci, snazili i v tom loutkovém divadle - a Ze jsme k ¢emusi
vyrostli, Ze jsme jako Quijot §li - a jedtg stale jdeme - svou cestou
snl, pfedstav a pfani, které se stavaly ¢i nestdvaly skuteCnosti.

Neni ptilid t&zké a ani od véci ptifadit k tomuto typu inscenace
ptedstaveni modfidickych Cmukafi Lécba neklidem. Ani tady
neni literatura nejprve vkldddna a pak teprve zdivadéliiovana. |
tady vstupuje organicky, pkirozeng, skoro by se dalo Fci, Ze se
rozpousti jako cukr ve vode, do duchovniho klimatu souboru,
potkdva se s jejich humorem, s jejich Zivotné i divadeln® citénym
svitem divadelni komunikace. Tim sv&tem, jenZ tak skvéfe a
skoro modelové vykrystalizoval v pfedeslé inscenaci Lérk iticok
u Jaroslava Ipsera a Daniely Weisové. A je pfednosti souboru -
nebo jich dvou, chapat se to d4 nizné - Ze toto klima se rozsitilo
na nové ¢leny, Ze odtud pronikli do Sakiho literarni pfedlohy a
spolu s nf k tvorb¢ divadelni, k préci inscena&ni. Jist¢ - jednotlivd
&isla nemaji stejnou drovelt, existuji v n&kterych scéndch patrné
problémy. Ale to nemiiZe nic zmé&nit na tom, Ze tato inscenaéni
metoda a tent. inscenalni vysledek jsou tim, co Lécbu nekhdem
jako celek, jako celistvé divadelni dilo zatadilo do poptedi
repertodru 41. Loutkéfské Chrudimi.

Zvoleny teoreticky thel pohledu zdvére€ného uvazovani ma
sviij prakticky diisledek: dovoluje viechny zbyvajici inscenace
tak tikajic "porotou hodnoceného a ocetiovaného” chrudimského
programu fadit kamsi mezi oba tyto druhy inscenaci. Nebo jeit&
lépe: dovoluje najit jistou zdkladni linii, kterd umozituje zachytit
v kontextu celé prehlidky jakéhosi jednotného jmenovatele. Neni
snad nutné mluvit nyni o viech zbyvajicich pfedstavenich;
Zpravodaj o nich pfinesl rizné ndzory, v&etn& stanovisek z péra
jednotlivych porotcii.A tak jen snad po tuto potfebu pfipomeiime
oba krajni pély: na strané jedné O Budulinkovi Divadla Na
Spejchafe z Litn& jako zcela "klasické" divadlo inscenace na
malém prostoru a minimalizovanymi prostfedky, stran€ druhé pak
Jak d4l... LS MAK Svitavy ¢i Osamgly létajici talif D-KLUBU z
Plzné. A kdyZ budeme pfisné zkoumat jen onen spole¢ny jmeno-
vatel, kdyZ ohlédneme od individudlni problematiky t3chto
inscenaci- stejn&jako viech dalsich - pak na konec z tohoto
hlediska vidycky shleddme, Ze meze dokonalosti &i nedokonalos-
ti, uspofddanosti &i neuspotddanosti, pfitaZlivosti &i nepfitazlivos-
ti takové inscenace se vyjevi pfesné vtom bodu, kde byla pocho-
pena ¢i nepochopea podstata zvolené metody. Vnucuje se tu
samozfejmé uZ jednou nadhozend myslenka, Ze amatérskému je
blfZze ona metoda druh4, jeZ nepotitd s individudln& pFipravenymi
jednotlivci, ktefi uméji s maximalni znalosti a obratnosti naklddat
s t¥mi vyrazovymi prostfedky, jeZ jim ve sluZzb4ch koncepce
reZisérove byly sv&feny. Pomineme-li v tomto ptipad® divody



vysoce udlechtilé a vzne3ené, pak zbyv4 i ddvod velmi utilitdrni:
ta druh4 metoda potita i s tim, co Elov&k neumi, s tim, jaky je
jako komplexnf bytost. Ba dokonce si vyZaduje, aby touto
komplexni bytosti byl, nebot jeding tak se inscenace stane
vyrazem onoho duchovniho stavu. CoZ konec koncd prokéazaly
odjinud i drobné mali¢kosti od d&ti. Nalezly-li - jako je tomu
tfeba v pfipad& Molitanovin ZUS z Prahy'lO - prostor, v ném#
miiZe existovat, osvojit si jevidté a viechno co na n¢m je, jako
misto vyrazu svého byti, pak asi vskutkn lze mluvit uz nikoliv jen
o ukdzce ¥kolni price, ale o inscenaci jako o uspofddaném a
organizovaném tvaru.

Moiznd by se sluielo dodat, aby porota vyslovila sviij zdvére¢-
ny a shroujici soud - Ze jsme se mnohokrat k takovému tvaru na
41. Chrudimi nedostali. Le< - nenf sila divadla v tom, nebo také v
tom, Ze se pokaZdé znovu tato cesta za inscenaci pocind, Ze neni
nikdy ukonéena? Berme tedy i 41. Loutkafskou Chrudim takto -
jako jeden z krokd této cesty.

Za porotu : prof. Jan Cisaf

POROTA O NEDELNICH
PREDSTAVENICH

LS KLUBICKO Bohumin : PASACEK VEPRU

Pfedstaveni tu zaznélo jako jednoduché pohddka stylizovani
do veselé grotesky, sehrané s vyraznym nasazenim ¢lend soubo-
ru. Dominuje tu herecky vykon v postavach obou loutek - kréle a
princezny, disledné vychdzejici ze zvoleného Z4nru. Grotesknost
tu naplhujf i prasétka, aktivni Gasti ve hfe i veselé rytmické
pisni¢ky. Vlivem nevyrazného vyvoje postavy prince ve vztahu k
princezné zanik4 i neb&Zné feseny konec pohddky. Stejné proble-
matické jsou i vztahy ostatnich Zivohercl (slouzici) k déni na
jevidti.

Pfes v ivodu uvedené nasazeni, plisobi pfedstaveni pravé
vlivem nevyjasnénych vztahi i nezdirazn&né wilohy prince ve hte
pon&kud monotonng a nedramaticky.

J. Merta
LS CMUKARI Modfisice : LECBA NEKLIDEM (SAKI)

Predstaveni zacalo v pfijemném tempu. Hoed si mé ziskalo
svérdaznym humorem, originalitou i hereckymi vykony. ZvI4stg
mé pot&iila "Nevhodnd pohddka”. Jednotlivé scénky m&ly jasnou
te¢ku a pfekvapovaly. Publikum bylo skute¢né jaksi 1é¢eno a
spontdnné se fehtalo a zaroveti ho mrazilo. N¢kde v poloving se
vie zadrhlo (dva zdvére€né sélové vystupy), tempo se prudce
zpomalilo - povidka o pfedvolebnim boji se stle vice zbridovala
technickymi nedostatky (ptevlék4ni Cepic za zdsténou, pfedmsty
padajici z tociciho se destniku). Prestala jsem citit ten atakujici
neklid ze zaZ4tku. Stale jest€ bylo moZzné brit to jako z4mér, ale
zdvéretnd vic ziistala podobné rozpacitd. Napadalo m&, pro¢
néhle vSichni ostatni herci vymizeli ze scény, kdyZ mohli je3t&

vie roztotit v&t3{ akénosti, zjednodusit, urychlit prom&ny. Scénic-

ky byla pak smrt teticky malo z¥etelnd, malo hrizn4, vlastng jako
by se ani nestala. Tento p¥ib&h nebyl dotaZen do konce. Jinak je
viak tieba tomuto tviiréimu autorskému projeku jen upHmné
zatleskat. M. Mikov4

LS V BOUDE Plzei : BLAZEN PABO

Stdtopravni tahanice zjitfuji a zvy¥uji (moZn4) zdjem o ndrodn{
minulost - nepfebernou klenotnici spord, hadek, nedofefenych a
nevyfetitelnych otdzek ... V uplynulé sez6né se k tomuto tématu
vyjadfili zejména v Narodnim divadle v Praze (Falkentejn) a v
divadle V boud¢ ze s Plzn& (Bldzen Pabo). Plzeii3ti vyvolali na
jevisti davné duchy a zvyky. dcinkujici odlozili ndramkové
hodinky, zuli si boty a oblékli slovanské od&vy. Scéna byla
dfevénd, skladaci, z nizkeho podia (dtevéného), variabilniho
objektu trinovitého, triinovit&-trampolinovitého typu (dfevéného)
a dvou plitki s v&stonickymi vyjevy - asi také vozovou hradbou
(dfevénou). Reflektory umocuily dobovou néladu - v ostrém
kontrastnim osvitu jsme vid&li nejen snové vyjevy s vitrdZovymi
symboly, ale i Sefmovi (Mat&je a Karla) v nedaleké bo&ni loi,
kterym svétlo svitilo rovnou do obli¢eje. Na scéné se odehrdval
vyjev z Ceskych d&jin a ozyvaly se vykiiky: Vlastislave! Mirosla-
ve! Neklane! Lucan padl! Strako! Jestfdbové! Herci hrali s
velkym zaujetim. Ob¢as byla razance jejich projevu az agresivni.
Jeden bojovnik bé&Zel zprava - ptes forbinu kolem div4ki - a
zmizel vlevo, v hloubi jevidté s vileCnym pokfikem. Blondatd
bojovnice v brylich svedla sama z4pas s chlapiskem medvédiho
vzristu - a pic se ji nestalo! Mimochodem: Bryle byly zcela v
Fédu vé&ci - jak vylo najevo, poétky bryli se datujf do doby
neolitu, bryle v dne3ni podobg znali uz ddvni Egypfané! Scéna
ob&tovan{ oslika otf4sla na$imi historickymi v&domostmi je§t&
citelngji: Vedle tajemného ritudlniho mru€eni hercd, objevil se v
prithledu na jevidt dokonce i stfibry buben Amati kraslice.
(Redakce usilovng paud, ve kterém stoleti byl vynalezen buben).
Z dalgich drobnosti pot3il praporec s grafickym znakem bré&n-
ského Bratrstva. Podstatn&j3i na tom viem je ale skutecnost, ze
plvodkyni, pfemlouvatelkou, hybatelkou, upravovatelem textu,
realizdtorem loutek a dekoracf a reZisérem v jedné osob& byla
mlads, velmi pdivabn4 divka. To je tedy velké pfekvapeni. Jak
zviddla tolik v&ci a lidi? Jak si zjednala v3echen ten pofadek a s
takovym dirazem na tempo a rytmus? Bojové scény byly dokon-
ce vyloZené vojensky dokonalé. N&kolikrdt probihalo n&kolik
soubéZnych d&jl najednou, coz je dkaz v Ceském divadle tém&F
nadpfirozeny. Vida. Nakonec je$t€ jednou mimochodem: Egyp-
fané kromé bryli vynalezli je3t& souvislych nékolik tisic let
politicky rovnovédZné, vyvijejici se fiSe, ve které si generace
ptedavaly ty nejlepdi rady, aby nemuseli ti budouci vidycky po
téch minulych viechno znovu predélavat... To sem teda blazen.

Petr Lébl

LS "'C" Svitavy : TAK TROCHU

Mily Karle Sefrno:

pfi nejlepsi viili nedovedu zapsat souvislych ngkolik f4dkd o
Vadem ptedstaveni, které mne, jako vidycky minule, tolik
posbiralo dohromady. Vaie inscenace jsou l4zetiskd dobrodruz-
stvi. Podle Vageho t6nu si Eloveék dobrovoln& chce sefidit hodin-
ky. Pokusil jsem se n&co fict pusou - ale napsat se to neda.
Ostatné: Nadi moudti pfedkové (n&ktefi) ddvno zjistili, Ze "to
hlavni” se nikam zapisovat nebude. To by tak hrilo, aby si to
potom kdokoliv pfecetl. Jen af si na to ptijde znova kazdej sdm.
Takové bezohlednost je také nejvétdi zdrukou, Ze se hra a hrani
uchova a nezmizi.

Ale stejng: Ta tichd $pan&lsk4 hospoda!

Reknu Vam, co jsem zjistil tajnym pozorov4nim indidnd: Maji
se dobfe. Zijou proto, aby ostatnf indiani m&li potvrzenf, Ze
nejsou na svét& sami ... aby bojovn&jii indidni v&d&li, Ze kdyZ se
na chvili trochu uklidné&j, tak by si mohli uv&domit, Ze vypnuty a
nehystericky vypadaj taky docela p&kng. Pak se lehce zamysle;j...
jeden z nich n&&im tife zatuk4... pomalujou se barvama a zanou
opatrn& oby&ejné neskutend fadit a fadej aZ se viechno tak
trochu borti ze skal do kaiiéni.

Petr Lébl



Zavérena
zprava z Rodinného seminare II.

Bohuzel, hodnoceni poslednich pfedstaveni z rodinného
szinindfe v pravidelné rubrice se ndm jiz do zavérecaého ¢isla

nevejde...

Na zzivér ledy alespoti trochu statistiky:
. Celkem 1O pfedstaveni se objevilo v hodnoceni d&(i jako velmi
2ajimayych, inspirativnich, jako pfedstaveni, které je zavjala,
ifbila se; A takto vypadé potadi :

PIPL: 9 hlasi
" ZLATE KAPRADI 4 hlasy
+ - PINOKIO 3 hlasy s tim, Ze polovina déti nevidéla

LETAJCI TALIR 2 hlasy E
ZLATA KOCKA : . 2hlasy '
 MOLITANOVINY 2 hlasy

PRINCEZNICKA NA'BALE 1 blas

BLAZENPABO  lhlas

- JITRNICE " Ihlas

OSTROVY I hlas

Povidali j Jsme si o pfedstavenich, ktcré vitbec déti nezaujala,
nelibila se a téZko by na pich mohly néco pochvéhl ’ -
" BUDULINEX 8 hiasd \

RYBKA PARADNICE 3 hlasy

JAK DAL - 2 hlasy
- SKAREDA PRINCEZNA 2 hlasy

Moje posledni otdzka byla: "Jaky je tvilj nejvétsi divadelni
zazitek?”

" Pavid : "Scéna Pinokia, DZepeto ve vodé.."
" B4ra : " Rozklddaci pani uitelka z PIPI, DZepeto ve vods”

Jifa : "évatoj{mské noc ve Zlatém kapradi, baterkov4 porada, jak
siepit étajici talit”
Z5ba : "Pipi ve scéné s praskama, aby nikdy nebyla dosp&la”
Lristyna: "Ié bych si vybrala z kaZzdé¢ho predstaveni n&co - kromé
Budulinka"
Petula: "Pipi a jeji kadibudka. Scéna ve Zlatém kapradi, kdyZ se
jabliiika op&t proméni v Mladku”
iva: "Diepeto ve vod¢, Molitanoviny"

A nakonec vzkaz ode v3ech: "Za rok ahoj v Chrudimi. Moc se
a4m tu libilo!"

Jifina Lhotskd

"Co vam d@g leto$ni Chrudim?"cj; /a/

38t a vedouci Z Podivina - sle¢na Lida, Alena, Mi%a a K4ja:
Mn¢ se tady libi... Nam taky! Je tu hodné divadel a miZzeme se

divat, jak druzi hrajou a miiZeme se poucit a naulit néco...

. Nejlepsi byl asi Pinokio, méli tam kdru a z toho hued byly mfiZe a

~ vak voda a cokoliv... A pak Zlaté kapradi, dokszali ménit prkna v
plot a pak v lod' a podobng. Ono to bylo o tom, Ze se ztratily
ovecky, bylo tam seminko a vila, ta ho méla rdda a kdyZ on mé!
it na vojnu, tak mu ta vila to seminko zasila do koofliku a on pak
byl bezpetne;...

Lida (vedeni): Zlaté kapradi bylo o potrestané zrad€... (déti
souhlasi - mam dojem, Ze to védily, jen o neusudly presné fict a
Lida to dok4zala za ng, aniZ by jim to vaucovala... jen formulova-

" la!) A pade pfedstavy o Chrudimi se ndm spinily!

Mi%¥a : J4 si pfala, Ze bych chodila do seminafe,

firaly hry a to se mi splnilo!

Ze bychom tam

Alena: J4 nevim jak se ta pani jmenuje, ona se ndm nepfedsta-
vila, ta, co jsem u nf v semindti. Ale ptéla jsem si chodit hodné na
divadlo a n&co se naudit a v semindfi si taky hrét a to viechno se
i sphnilo!

Kdja: J4 jsem si pf4l, Ze budu chodit hodné do divadla, abych
se poutil - a to se mi splniio! Poutil jsem se, Ze mdme hybat s
loutkama a ne tam jenom stét... —
: : %a/

Lida: Ono se to splnilo, jsme tu tak trochu Jako dlv.{u ale je
ndm tu prima!

Alena: ano a taky miuvit nahlas...
Mi%a: To je u mn& normdélni, j& fvu!

Lena Freyova - Opava

Poznéni, setkdni, nad$eni a ve]kou chut jit dal,

Co mi dal seminaf - pocit sounéleZitosti, radosti, uvolnéni,
3tésti, a pak ndhle pocit ubliZeni, pocit dlouhého smutku a rozéa-
rovéni s malou nad¥ji se vratit. Skoda. Zistala mi viak krdsnd
pitelstvi, takZe mohu fici, Ze tu bylo vétsinou voiiavo.

Nézory Organizacniho Stabu
k leto$ni prehlidce

- ptiprava ptehlidky dala O8 LCH stejng prace, jako ty predchozi
roky, které navitivilo tfeba i dvojndsobng hostl

- podaﬁlo se nam ziskat soubory a jednotlivce k vystupiim v

ulicich mé&sta - kromé divadla, divadélka MIR a sélu Z8 Husova

hrélo se i v sidli§tich, na plovarng, pfed divadlem, zajelose i do

matefskych ¥kol a do Ustavu socidlni pé&e ve Slatifianech

- byli jsme r4di, Ze se ujal napad s rodinnymi semindfi, na které

ptijelo téme&t 40 déti

- jelikoZ byl vétsi klid ne¥ dey pfishi jsme spo]eéné na fadu

dobrych napadii pro pfiSté jak zlepiit. organizaci pi‘ehhdky a

postupné vytvofit lepsi prostorové podminky pro festivaly

X

PRO VOLNOU CHVILI

Pravdépodobng jste si s kifzovkami poradili i ptesto, Ze minulé
islo Zpravodaje vy3lo pondkud "paté pfes devaté”, za coi se
Vam omlouvime.

Jedna z dopliiova&ek skryvala, krom¢ jména autora Bohumil
Riha, také nazev jeho kniZky: "O letadélku Kdnéti",

V tajence druhé dopliiovalky jste si mohli pfecist, Ze: Kniha -
D48 phite] (bez pomieky).

Co znamenaji jména mést uZ vite:
}Illnslmwwwm&m
Turnov, Jevany, Hrdlofezy, Znojmo, Boskevice, Pisek, Jirkov
Milovice, Buchlov, Rosice, Sedi¢any, Krométiz, Zakupy.

DIVIDLO - divadelni studio Dramacentra v Ostravé Vés zve na
6. Setk4ni détskych a dospélejiich divadeinich a loutkdiskych
soubort, kieré bude v Ostravé 21. listopadu 1992. Je moZno pfijet,
hr4t, nebo jen se divat. Chlaste svilj zdjem na telefonnim isle
069/213495 Rychecky

L{P TO NEUMIME

Chceme touto cestou podékovat viem PT ¢tenafiim za pHspdv-
ky a viem t¢m, co ndm poméhah za pomoc, i kdyZ to n&kdy bylo
tEzkeé.

Zejména cheeme podekovat Jitce Drahovzalové, Jénu Kopec-
kému a Jifimu Kadefdvkovi.
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